INTERMODALITE AIR-FER : UN PLUS POUR L’ACCESSIBILITE METROPOLITAINE LILLOISE
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Aéroports |

Luchthavens |

Airports

(Lille-Lesquin, Bruxelles Zaventem, Roissy CDG)

Ligne ferroviaire a grande vitesse |
Hogesnelheidslijn |
High-speed line

TGV circulant sur une ligne ferroviaire classique
TGV die gebruik maakt van een klassieke spoorlijn |
High-speed train travelling on a standard railway line

Mode de calcul : difference entre les premiers departs et les derniers retours |
Berekeningswijze: verschil tussen de eerste heenreizen en laatste terugreizen |
Calculation method: difference between the first departures and the final returns

AVION ou TGV
Viiegtuig of TGV

Plane or high-speed train

6h00 a destination |
6u00 op de bestemming |
6h00 at destination

AVION ou TGV
Vliegtuig of TGV
Plane or high-speed train

Destinations accessibles | Bestemming toegankelijk | Accessible destination

Aller - Retour dans la journée (6h00 passées a destination) |
Heen — Terug tijdens de dag (na 6u00 op de bestemming) |
Round trip during the daytime (past 6h00 at destination)

Aller - Retour avec nécessite de passer une nuit sur place |
Heen — Terug met een overnachting ter plaatse |
Round trip with the need to stay overnight

D’apres les travaux de S. Bozzani-Franc, Université Paris Est, LVMT, INRETS, 2006
Sources | Bron | Source : www.amadeus.net, Thomas Cook European Timetable, Mars 2003



